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Press the power button once to activate the
battery before first use.
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Tekan tombol daya sekali untuk mengaktifkan
baterai sebelum penggunaan pertama.
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Tekan butang kuasa satu kali untuk mengaktifkan
bateri sebelum penggunaan kali pertama.
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HaTucHeTe 6yToHa 3a 3aXpaHBAHETO BEAHBX,
3a /la aKTUBMpaTe 6aTepusTa Npean NbpeaTa
yrnotpeba

PFed prvnim pouzitim aktivujte baterii jednim
stisknutim tlacitka napajeni.

For forste brug skal du trykke pa taend-/
slukknappen for at aktivere batteriet.

Druicke vor der ersten Verwendung einmal auf
die Ein-/Aus-Taste, um den Akku zu aktivieren.
Antes de usarlo, pulse una vez el botén de
encendido para activar la bateria.

Matrote To KoUTIL EvepyoTtoinong pila wopd yLa
Va EVEPYOTIOLCETE TNV prtatapia mptv amo tnv
Tpwen Xprion.



FI Aktivoi akku ennen kayttda painamalla
virtapainiketta kerran.

FR  Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour
activer la batterie avant la premiere utilisation.

HR  Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje jednom
kako biste aktivirali bateriju prije prve upotrebe.

HU  Nyomja meg a bekapcsolégombot egyszer az
akkumulator aktivalasahoz az els6 hasznalat el6tt.

IT Premere una volta il pulsante di accensione per
attivare la batteria prima del primo utilizzo.

NL  Druk één keer op de aan-/uitknop om de batterij
te activeren voor het eerste gebruik.

NO  Trykk én gang pa av/pé-knappen for a aktivere
batteriet for forste gangs bruk.

PL Naciénij przycisk zasilania raz, aby aktywowa¢
akumulator przed pierwszym uzyciem.

PT  Antes da primeira utilizacdo, prima o botdo de
alimentagdo uma vez para ativar a bateria.

PT-BR Pressione o bot&o liga/desliga uma vez para
ativar a bateria antes de usar pela primeira vez.

RO  Apasati o data butonul de alimentare pentru a
activa bateria Tnainte de prima utilizare.

RU Mepes NepsBbIM NCMO/IL30BaHEM HAaXMUTE
KHOMKY NNTaHWS O4MH pa3 ANsa akTuBauun
aKkKymynsTopa.

SK  Pred prvym pouZitim stlacte tlacidlo napajania
jeden raz, aby sa aktivovala batéria.

SV Tryck pa stromknappen en gang for att aktivera
batteriet fore forsta anvandningen.

TR ik kullanimdan énce bataryay! etkinlestirmek
icin glic dugmesine bir kez basin.
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Unfold the arm to automatically power on.
REFEKE, BEERK.

Buka lengan untuk menyalakan daya secara
otomatis.
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Buka lengan untuk menghidupkan secara automatik.
mouyusdnwatldalpavlagsalula

PasrbHeTe paMoTo, 3a a ce BK/IOUMN aBTOMATUYHO.
RozloZte rameno pro automatické zapnuti.

Fold armen ud for automatisk at teende.

Klappe den Arm aus, um das Gerat automatisch
einzuschalten.

Despliegue el brazo para encender
automaticamente.

ZeSUMAWOTE Tov Bpayiova yla autdpatn
gvepyotoinon.

Avaa varsi kdynnistaaksesi laitteen automaattisesti.
Déployez le bras pour mettre automatiquement
I'appareil sous tension.

Rasklopite krak za automatsko ukljucivanje.

Hajtsa ki a kart az eszkéz automatikusan
bekapcsolaséhoz.

Aprire il braccio per accendere automaticamente.
Vouw de arm uit om de drone automatisch in te
schakelen.

Brett ut armen for 4 sla p& automatisk.

Roztéz ramie, aby automatycznie wigczy¢ zasilanie.
Desdobre o brago para ligar automaticamente.
Desdobre o braco para ligar automaticamente.
Desfaceti bratul pentru a porni automat.

Pa3BepH|/|Te PYyKY, 4TOBbI aBTOMATUYECKM BKIOUNTE
nnTaHune.

RozloZenim ramena sa zariadenie automaticky
zapne.

Vik ut armen for att sla pa automatiskt.
Otomatik olarak galistirmak icin kolu agin.
Lol 3dUall Juicied gl sl
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EN  Manually power on/off: press, then press and hold.

CHT SR8t / Rt f2iz—Rk, BRR27).

ID  Menyalakan/mematikan secara manual: Tekan
sekali, lalu tekan dan tahan.
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MS  Menghidupkan/Mematikan Kuasa Secara Manual
Tekan, kemudian tekan dan tahan.

TH  mswWa/Jandavddeauidv: nastvaSuNTUNOSNASY
motd

BG  PbuHO BKtoUBaHe/n3KIoYBaHe HaTtncHeTe 1
e/ ToBa HaTUCHeTe 1 3aJpbXTe.

CS  Rucni zapnuti a vypnutf: Stisknéte tlacitko a poté je
stisknéte a podrZte.

DA Taend/sluk manuelt: Tryk farst, og derefter tryk og
hold.

DE  Manuelles Ein-/Ausschalten: Driicken, dann
nochmals driicken und gedrtickt halten.

ES  Encendido/apagado manual: Pulselo, luego vuelva
a hacerlo y manténgalo pulsado.

EL  Xewpokivntn evepyoroinon/amnevepyotoinon:
MatroTe KAy, OTr CUVEXELQ, TTIATAOTE TIAPATETApEVA.

FI Manuaalinen virran kdynnistys/katkaisu: Paina
ensin kerran ja sitten pida pohjassa.

FR  Mise sous tension/hors tension manuelle :
Appuyez une fois sur le bouton, puis maintenez-le
enfoncé.

HR  Ruéno ukljucivanje/iskljucivanje: pritisnite, a zatim
pritisnite i zadrZite.

HU  Manudlis be- és kikapcsolas: Nyomja meg, majd
nyomja meg Ujra, és tartsa nyomva.

IT Accensione/Spegnimento manuale: premere,
quindi premere nuovamente e tenere premuto.

NL  Handmatig in- en uitschakelen: Drukken, en
vervolgens drukken en ingedrukt houden.

NO  Sla av/pa manuelt: Trykk, og sa trykk og hold.

H =21 CHA] 27 =ELICh

PL  Reczne wiaczanie i wytgczanie zasilania: Naciénij, a
nastepnie nacisnij i przytrzymaj.

PT  Ligar/desligar manualmente: Prima e, em seguida,
prima sem soltar.

PT-BR Ligar/desligar manualmente: Pressione uma
vez, depois pressione novamente e mantenha
pressionado.

RO  Pornirea/oprirea manuala: Apasati apoi apasati si
mentineti apasat.

RU  Bk/toueHve 1 BbIK/TIOUEHWE BPYUHYIO: HaXMUTe,
3aTeM HaxmuTe elLie pa3 1 yaepxusaiite.

SK  Rucné zapnutie/vypnutie: Stlacte, potom stlacte a
podrzte.

SV Starta/stanga av manuellt: Tryck pa och tryck
sedan igen och hall kvar.

TR Manuel agma/kapatma: Basin, ardindan basili
tutun.
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Optional / #f2/ Opsional / {E7 / = Ak&}/ Pilihan /
TivvAu / Mo n3bop / Volitelné / Valgfrit / Optional /
Opcional / Mpoatpettkd / Valinnainen / Facultatif /
Neobavezno / Opciondlis / Facoltativo / Optioneel /
Valgfritt / Opcjonalnie / Opcional / Opcional / Optional /
HeobsazatensHbliit / Volitelné / Valfritt / istege bagl /
Sk

DJI Lito X1

DJI RC-N3
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DJI Lito X1 DJI RC-N3

1. =E1EN 1. BENINEERSE

2. BEEYITEM 2. 212/ SHERMIERE

3. B0 3. THTHEITHAT X

4. THTRRSETRT 4. 3E8 /B0 (USB-C)
5. EhEBEIERAT 5. ERIRE

6. FRIRE 6. B / RGIRILE

7. 7EE/IEZEO (USB-C) 7. =AMMMEHIKE

8. microSD Fi& 8. MR/ REILE
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DJI Lito X1

1. Gimbal and Camera

. Intelligent Flight Battery
. Battery Buckles

. Aircraft Status Indicators
. Battery Level LEDs

. Power Button

. USB-C Port

. microSD Card Slot
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DJI RC-N3

1. Customizable Button

. Flight Pause/Return to Home (RTH) Button
. Flight Mode Switch

USB-C Port

. Power Button

. Photo/Video Button

. Gimbal Dial

. Shutter/Record Button

DJI Lito X1
1. Caméra et nacelle

0N OV A WN

. Batterie de vol intelligente

. Glissiéres de batterie

. Indicateurs du statut de l'appareil
. LED de niveau de batterie

. Bouton d'alimentation

. Port USB-C

. Emplacement pour carte microSD
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DJI RC-N3
1. Bouton personnalisable

. Bouton de mode de vol

. Port USB-C

. Bouton d'alimentation

. Bouton Photo/Vidéo

. Molette de nacelle

. Bouton de l'obturateur/ enregistrement

DJI Lito X1

1. Gimbal i kamera

. Inteligentny akumulator lotniczy

. Sprzaczki akumulatora

. Wskazniki stanu drona

. Diody LED poziomu natadowania akumulatora
. Przycisk zasilania

. Port USB-C

. Gniazdo kart microSD
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DJI RC-N3

1. Przycisk programowalny

2. Przycisk Wstrzymanie lotu/Powrét do punktu startu
(RTH)

. Przetacznik trybu lotu

. Port USB-C

. Przycisk zasilania

. Przycisk foto/wideo

. Pokretto gimbala

. Przycisk migawki/nagrywania
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Pobierz aplikacje D)l Assistant 2 i DJI Fly oraz zaktualizuj
oprogramowanie sprzetowe

Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe za pomocg aplikacji DI
Assistant 2 lub DJI Fly, gdy dostepne jest nowe oprogramowanie
sprzetowe.

. Bouton Mise en pause du vol/Return-To-Home (RTH)





